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Олимпиады – это одна из общепризнанных форм работы с одаренными и высокомотивированными обучающимися. 

 Но это  не экзамен, поэтому в олимпиадные задания, кроме программного материала, включаются задания и  вопросы для расширения кругозора детей, не входящие в учебную программу.

Подготовка к олимпиадам – это глубокое изучение предмета плюс постоянная практика решения сложных и нестандартных задач. Такая деятельность развивает интеллект обучающихся и создаёт хорошую базу для их дальнейшей учёбы. Например,  в ВУЗе.
Олимпиадные задания по русскому языку включают в себя информацию по всем его разделам. Я хочу остановиться на фразеологии.

Подготовка к олимпиадам – это процесс, требующий продуманности и систематичности. Система работы по подготовке к выполнению олимпиадных заданий по фразеологии, как, впрочем, к любой олимпиаде, стандартная. В ней   можно выделить три основных этапа. 
1.Выявление одаренных и высокомотивированных детей, 
отличающихся нестандартным мышлением.
2.Вовлечение обучающихся в олимпиадное движение.

3.Подготовка участников олимпиад.
Подготовку эту начинаю с теории.
В первую очередь участники олимпиады должны изучить «Школьный фразеологический словарь русского языка» и постараться запомнить как можно больше фразеологизмов и их значения.
Кроме этого ребята должны зафиксировать в отдельные тетради для подготовки к олимпиадам следующую информацию: 
-по структуре фразеологизмы разделяют на три группы:

фразеологизмы- словоформы (не по душе, не горит, ни на йоту), 

фразеологизмы- словосочетания (чучело гороховое, бабье лето, гусь лапчатый), 

фразеологизмы-предложения (почва уходит из-под ног, душа уходит в пятки, хлопот полон рот, след простыл). 
- согласно семантической классификации все фразеологические единицы делятся на 3 разряда: фразеологические сращения, фразеологические единства,  фразеологические сочетания. 
Фразеологические сращения – это абсолютно неделимые фразеологизмы
Фразеологические единства, как и фразеологические сращения, семантически неделимы, но в них целостное значение мотивировано значением составляющих слов. Слова, входящие в их состав, могут иметь и прямое значение, например: держать камень за пазухой, сматывать удочки.  

Фразеологические сочетания – это такие обороты, в которых имеются слова как со свободным, так и со связанным значением. В них слова с несвободными значениями выполняют семантическую подстановку, замену, например; скоропостижная смерть – внезапная смерть.  
-виды фразеологизмов относительно частей речи: 

1) глагольные, или вербальные (лат. verb - 'глагол'): впадать в детство, точить лясы, стереть с лица земли - 'уничтожить', клевать носом - 'дремать', обвести вокруг пальца - 'обмануть', бить баклуши - 'бездельничать'; 

2)субстантивные (лат. substantiv - 'имя существительное'): презренный металл - 'золото', дневное светило - 'солнце', объятия Морфея - 'сон', 

3)адъективные (лат. adjectiv - 'имя прилагательное'): кожа да кости - 'худой', нечист наруку -'нечестный', мухи не обидит -'безобидный', 

4)наречные, или адвербиальные (лат. adverb - 'наречие'): хоть пруд пруди (много), на веки вечные (навсегда), 

5)междометные: вот оно что! мать честная! вот так клюква! вот тебе и на! знай наших! как бы не так! скажите, пожалуйста! вот так да! вот тебе раз!  
- заимствованные фразеологизмы делятся на заимствованные из старославянского языка и заимствования из западноевропейских языков. 

- значительное число фразеологизмов заимствовано из древнегреческой мифологии.  

- в составе предложений фразеологизмы могут выполнять роль любого члена предложения.  
- должны различать книжные и разговорные фразеологические обороты
 Книжные используются в художественной литературе, в публицистике, научном и официально-деловом стилях, например: вааламова ослица, калиф на час, книга за семью печатями и другие.
 - помнить, что официально-деловые и терминологические фразеологизмы обычно нейтральны с точки зрения эмоциональной. Но в художественной литературе и публицистике употребляется много книжных фразеологических оборотов, обладающих разной эмоциональной окраской. Значительная часть книжных фразеологизмов характеризуется окраской торжественности и риторичности; например: на поле брани, святее святых, ум честь и совесть нашей эпохи . 
К разговорным фразеологическим оборотам относится большая часть фразеологических сращений, единств и пословиц, которые были образованы в живой народной речи. Эти фразеологические обороты обладают ярко выраженной экспрессивностью, чему способствует их метафоричность, например: играть в бирюльки, с миру по нитке - голому рубашка, мутить воду, на краю света. 
Обучающиеся должны знать, что существуют фразеологизмы-омонимы  

(пустить петуха - "фальшиво воспроизвести мелодию, пропеть не тот звук" 

и пустить петуха - "поджечь"); фразеологизмы-синонимы
("опытный человек" - тертый калач, стреляный воробей; 

"темно" - ни зги не видно, тьма кромешная, хоть глаз коли (выколи)). 

фразеологизмы-антонимы   (с версту коломенскую - "очень высокий" - от земли не видать - "очень низкий"; возносить до небес - втаптывать в грязь, ни зги не видно - хоть иголки собирай) 
Дети должны правильно и уместно использовать фразеологизмы в речи, определять их значение

В период подготовки к олимпиаде обучающимся предлагаю в качестве разминки найти (выписать или подчеркнуть) следующие фразеологизмы:
-относящиеся  к греко-римской мифологии.

- образовавшиеся из пословиц, поговорок, из пословично-поговорочных  выражений.

-в которых употреблены старинные меры веса и длины.
-устаревшие фразеологизмы

-библеизмы (заимствованные в русский язык из библейско-евангелических текстов, переведённых на старославянский язык)

Затем предлагаю более подробные задания.
-Найди фразеологизмы, в которых заменили одно слово. Напиши эти фразеологизмы в исправленном виде.
1. Восьми пядей во лбу. 2. Только пятки засверкали. 3. Проще пареной моркови. 4. Медведь на ухо наступил. 5. Мозолить глаза. 6. Как акула в воде. 7. Воду толочь в ступе. 8. Вот где собака зарыта. 9. Считать голубей. 10. Ловить на лету.
- Вместо точек вставь нужное слово.
Как ... вода (с курицы, с утки, с гуся); как ... на голову (снег, дождь, град); намылить ... (руки, шею, голову); убить ... зайцев (трех, четырех, двух); ... соли съесть (пуд, фунт, килограмм); выеденного ... не стоит (огурца, яйца, яблока); как за ... стеной (деревянной, глиняной, каменной); как ... на сене (овца, собака, корова); сказка про ... бычка (белого, черного, рыжего); как ... лист дрожит (березовый, кленовый, осиновый).
Подбери к словам в левом столбике фразеологизмы из правого столбика. Напиши их. 
Образец: Исчезнуть – как сквозь землю провалиться.
	1. Исчезнуть
2. Постепенно
3. Обдумать
4. Неторопливо, вяло
5. Проучить, наказать
6. Сплетничать
7. Необыкновенно
8. Небрежно
9. Стремительно
10. Неразлучны
	а) сломя голову
б) водой не разольешь
в) спустя рукава
г) чудеса в решете
д) как сквозь землю провалиться
е) пораскинуть умом
ж) как сонная муха
з) чесать языком
и) шаг за шагом
к) показать, где раки зимуют


- Найди в правом столбике фразеологизмы с противоположным значением (антонимы). Напиши фразеологизмы парами.
	1. С легким сердцем
2. Водой не разольешь
3. От горшка два вершка
4. Засучив рукава
5. Язык плохо подвешен
6. Рукой подать
7. Одержать победу
8. Воспрянуть духом
9. Себе на уме
10. Рта не закрывает
11. Выйти из себя
12. Во все лопатки
	а) упасть духом
б) слова не вытянешь
в) за тридевять земель
г) взять себя в руки
д) потерпеть поражение
е) как кошка с собакой
ж) спустя рукава
з) с тяжелым сердцем
и) черепашьим шагом
к) ростом в косую сажень
л) язык хорошо подвешен
м) олух для царя небесного


-Вставь пропущенные числа.
	Без ... минут 
... пядей во лбу
гнуть в ... дуги
как свои ... пальцев
опять ... 
гнать в ... шеи
сгонять ... потов
... пятниц на неделе
	от горшка ... вершка
с ... короба
за ... земель
в ... счета
... верст до небес
книга за ... печатями
за ... верст киселя хлебать
... потов сошло


-Вместо точек напиши названия животных, птиц, насекомых.
... носа не подточит; как ... в воде; делать ... слона; когда ... на горе свистнет; ... на смех; как ... на сене; биться как ... об лед; ... съел; как сонная ...; морской ...; ... отпущения; стреляный ...; как ... в бочке; куда ... костей не заносил; как угорелая ...; дразнить ...; пускать ... в огород; делить шкуру неубитого ...; не в ... корм; брать ... за рога; черная ... пробежала; ... в павлиньих перьях.
-Узнайте фразеологизм по его лексическому значению:

что-либо совершенно непонятное, непостижимое, недоступное пониманию;

тот, кто притворяется обиженным, несчастным с целью разжалобить;

рослый, плечистый, могучего сложения человек;

повод, причина ссоры, споров, серьёзных разногласий;

-Восстановите фразеологизмы, вставив нужные прилагательные, местоимения, глаголы.
Использую различные игровые моменты.

Например, проверяю знание фразеологизмов с помощью  игры «Аукцион»
Ребята должны назвать как можно больше (и объяснить значение)

-фразеологизмов со словом «ГЛАЗ», «ВОДА»,  «НОС»,  «ГОЛОВА»,  «УХО»
и другие.
Или  «Фразеологизмы в картинках». Задание: посмотреть, правильно ли проиллюстрированы фразеологизмы, и объяснить их смысл
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Или  «Подскажи словечко»
Нужно отгадать  стихотворные загадки о фразеологических оборотах:

Дружнее этих двух ребят на свете не найдёшь.
О них обычно говорят: водой …
Мы исходили городок буквально вдоль и …
Фальшивят, путают слова, поют кто в лес, …
Ребята слушать их не станут: 
От этой песни уши …

Правильное и уместное использование фразеологизмов придаёт речи особую выразительность, меткость и образность.
Ценность такой формы внеклассной работы, как олимпиада, заключается не только в выявлении одаренных учеников, но и в формировании устойчивого интереса школьников к изучаемому предмету, положительной мотивации учения. Олимпиады остаются незаменимым фактором творческого, культурно-эстетического развития наших детей.  
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